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Уважаемый Дмитрий Александрович!
Бюро официального перевода Государственного автономного учреждения Республики Коми «Дом дружбы народов Республики Коми» направляет Вам примеры написания дат на коми языке для размещения на новых формах бланков свидетельств о государственной регистрации актов гражданского состояния, утвержденных приказом Министерства юстиции Российской Федерации от 13 августа 2018 года № 167 «Об утверждении форм бланков свидетельств о государственной регистрации актов гражданского состояния и Правил заполнения форм бланков свидетельств о государственной регистрации актов гражданского состояния».
Примеры написания дат на коми языке направлены по электронному адресу: n.і.kocyuba@mіnjust.rkomі.ru. 
Приложение: на 3 л. в 1 экз. 
Директор                                                                                                                      А.Н. Гичева
Матвеева Любовь Дмитриевна, 
perevod@fu-lab.ru, 
тел. 25-54-31 (доб. 543)
ПРИЛОЖЕНИЕ
ПРИМЕР 1 
СВИДЕТЕЛЬСТВО

О РОЖДЕНИИ

___________________________________________________________________________

                                 (фамилия)

___________________________________________________________________________

                       (имя, отчество (при наличии)

родился(лась) 1 февраля 2019 года                                          
                                (число, месяц, год)
ЧУЖӦМ ЙЫЛЫСЬ
ЭСКӦДАНГИЖӦД
____________________________________________________________________________
                                    (ов)
____________________________________________________________________________
                              (ним, вич (эм кӧ)
чужис 2019 вося урасьӧм тӧлысь 1 лунӧ                                       
                              (во, тӧлысь, лун)
ПРИМЕР 2
СВИДЕТЕЛЬСТВО
О ЗАКЛЮЧЕНИИ БРАКА
заключили брак 1 февраля 2019 года                                          ,
                                  (число, месяц, год)
ГӦТРАСЬӦМ ЙЫЛЫСЬ
ЭСКӦДАНГИЖӦД
гӧтрасисны 2019 вося урасьӧм тӧлысь 1 лунӧ                                  ,
                                 (во, тӧлысь, лун)
ПРИМЕР 3
СВИДЕТЕЛЬСТВО
О РАСТОРЖЕНИИ БРАКА
Брак прекращен 1 февраля 2019 года                                           
                                  (число, месяц, год)                        
ГОЗЪЯЛӦН ЮКСЬӦМ ЙЫЛЫСЬ
ЭСКӦДАНГИЖӦД
Гозъялӧн олӧм дугӧдӧма 2019 вося урасьӧм тӧлысь 1 лунӧ                      
                                   (во, тӧлысь, лун)
ПРИМЕР 4
СВИДЕТЕЛЬСТВО
О СМЕРТИ

умер(ла)1 февраля 2019 года                                               
                               (число, месяц, год)      
__________________________________ в 11 часов 5 минут                    ,
                                                (часы, минуты)
КУВСЬӦМ ЙЫЛЫСЬ
ЭСКӦДАНГИЖӦД
кувсис 2019 вося урасьӧм тӧлысь 1 лунӧ                                    
                               (во, тӧлысь, лун)
__________________________________ 11 час 5 минутын                      ,
                                                (час, минута)
ПРИМЕР 5
Написание дат в конструкциях, употребляющихся во всех  свидетельствах: 
"__" _________________ ____ г. __________________________________________
       (дата рождения)        
2019 вося урасьӧм тӧлысь"1" лун _________________________________________
          (чужан кадпас) 
Дата выдачи "__" ________________ ____ г.
Сетан кадпас 2019 во урасьӧм тӧлысь "1" лун 
